VanHans WrapTape

Gebrauchsinformationen

Mit dem Kauf des VanHans WrapTapes haben Sie sich flr ein
hochwertiges und modernes Produkt entschieden. Machen
Sie sich vor der Verwendung des VanHans WrapTapes unbe-
dingt mit der sicheren und idealen Verwendung des Produk-
tes vertraut, um einen optimalen Effekt zu erzielen. Bitte lesen
Sie die Gebrauchsinformationen sorgfaltig durch, da diese
wichtigen Informationen fir Sie enthalt. Heben Sie diese Ge-
brauchsinformationen auch fiir eine spatere Verwendung auf.

Verwendungszweck

Beim Produkt handelt es sich um ein Grifftape, welches aus-
schlieBlich zur Verwendung auf Griffen und Griffflachen von
z.B. Handwerkzeug oder anderen handgehaltenen Gegen-
stdnden gedacht ist. Wir weisen an dieser Stelle darauf hin,
dass es sich explizit nicht um ein Medizinprodukt handelt,
welches z.B. zum Tapen/Fixieren von Muskeln oder Gelen-
ken verwendet werden darf, oder in irgendeiner anderen Art
dauerhaft auf den Kdrper aufgebracht werden sollte.

Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist kein Spielzeug und darf auch nicht auf
Spielzeug angewendet werden. Halten Sie deshalb sowohl
das Produkt als auch die Verpackung von Kindern fern und
bewahren Sie die Gegensténde fiir Kinder unzugénglich auf,
da u.a. Erstickungsgefahr besteht. Sollten Sie Kindern die
Benutzung erlauben, darf dies nur unter Aufsicht und nach
vorhergehender Einweisung geschehen. Erlauben Sie die Be-
nutzung nur, wenn die geistige und kérperliche Entwicklung
der Kinder dies zulésst.

Sorgen Sie dafir, dass durch die Anwendung des Produktes
die ordnungsgemafBe Verwendung und die sicherheitsrele-
vanten Aspekte der jeweiligen Anwendung nicht beeintréch-
tigt werden. So dlrfen z.B. keine Warn- und Sicherheitshin-
weise durch das Produkt verdeckt werden. Beachten Sie
auBerdem die Bedienungsanleitung sowie die Sicherheitshin-
weise der Anwendung, auf welche Sie das Produkt aufbringen
mochten. Sollte eine Beeintrachtigung der Funktionsweise
bzw. ein Sicherheitsrisiko erkennbar sein oder das Aufbringen
des Produktes in irgendeiner Art und Weise in Konflikt mit der
Bedienungsanleitung oder den Sicherheitshinweisen der An-
wendung stehen, darf das Produkt auf gar keinen Fall ange-
wendet werden.

Um einen optimalen Halt zu gewahrleisten, ist es notwendig,
das Produkt in regelméaBigen Abstanden zu erneuern. D.h. Sie
sollten das Produkt in regelmaBigen Abstanden von der jewei-
ligen Anwendung I6sen, evtl. vorhandene Ricksténde entfer-
nen und eine neue Lage des Produktes aufbringen.

Dieses Produkt ist zur einmaligen Verwendung gedacht und

darf nach erstmaliger Verwendung auf gar keinen Fall wieder-
verwendet werden. Auch darf das Produkt wéhrend seiner An-
wendung nicht gereinigt werden, da dies zu einer Verschlech-
terung der Haftfahigkeit fihren kann.

Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung der Anwendung den
richtigen und festen Sitz des Produktes auf dem jeweiligen
Griff bzw. Griffflache. Erneuern Sie das Produkt falls nétig.
Wickeln Sie niemals mehr als eine Lage des Produktes auf
den gewlnschten Griff bzw. die gewlinschte Griffflache. Dies
kann zur Verschlechterung der Haftfahigkeit und damit zu
einem Sicherheitsrisiko fuihren.

Nach seiner Verwendung bzw. Anwendung entsorgen Sie das
Produkt bitte ordnungsgemasn.

Anwendung

Die Flache, auf die das Produkt aufgebracht werden soll,
muss glatt und frei von Fett, Ol, Kleberiickstanden oder ande-
ren Verschmutzungen sein.

Wickeln Sie das Produkt leicht schrag um den gewlinsch-
ten Griff bzw. die gewlinschte Griffflache, so dass sich bei
einer leichten Uberlappung der einzelnen Wickelungen eine
maoglichst hohe Kontakt- bzw. Klebeflache ergibt. Achten Sie
darauf, dass die Klebeflache des Produktes eine mdglichst
groBflachige Verbindung zum umwickelten Griff bzw. der um-
wickelten Giriffflache hat.

Achten Sie darauf, dass das Produkt beim Umwickeln keine
Falten und/oder Wellen wirft, welche sowohl dessen Haftung
als auch den Griff-Komfort beeintrachtigen kénnen.

Nachdem Sie die gewlnschte Flache vollstandig umwickelt
haben, durchtrennen Sie das Produkt mit einer scharfen
Schere. Achten Sie dabei darauf, dass sich eine saubere
Schnittkante ergibt und die Enden des Produktes nicht ver-
zogen oder ausgefranst werden.

Driicken Sie das Ende des Produktes ebenfalls fest, um weg-
stehende Enden zu vermeiden.

Vor der Verwendung der jeweiligen Anwendung, sollte das
Produkt mindestens 12 Stunden auf der Griffflache ruhen,
damit der Kleber seine vollstandige Haftfahigkeit entwickeln
kann.

Lagerungshinweis

Um die technischen Eigenschaften sicherzustellen bzw. zu
erhalten, ist es notwendig, dass Sie das Produkt unter ange-
messenen Bedingungen lagern. Schitzen Sie es im Vorfeld
seiner Verwendung vor direkter Sonneneinstrahlung, sowie
Feuchte und Néasse. Lagern Sie das Produkt mdglichst bei
Raumtemperatur und auf gar keinen Fall bei Temperaturen
unter 0°C oder (iber 25°C. Halten Sie es auch fern von Flam-
men und offenem Feuer, Heizkérpern und anderen Wéarme-
quellen, um die Eigenschaften des verwendeten Klebers nicht
zu beeintréchtigen.

Haftungsausschluss

Bitte verwenden Sie unser Produkt nicht fiir andere als die an-
gegebenen Zwecke. Fehlanwendungen kénnen zu nicht vor-
hersehbaren Gefahrdungen fihren. Eine Haftungsiibernahme
durch den Hersteller kann in solchen Fallen nicht erfolgen. Die
Verwendung erfolgt auf eigene Gefahr.
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User information

In buying the VanHans WrapTape you have chosen a high-
quality and modern product. To achieve optimum results be
sure to make yourself acquainted with how to use the product
in a safe and ideal way before you actually utilize the VanHans
WrapTape. Please read the user information carefully because
it contains important information for you. Retain this user infor-
mation for future applications as well.

Intended use

This product is a grip tape that is intended to be used solely
on handles and grip surfaces found on e.g. hand tools or other
hand-held objects. We wish to draw attention explicitly to the
fact that this is not a medical product permitted to be used for
the taping/fixing of e.g. muscles or joints or for being attached
long-term in any other way whatsoever to the human body.

Important safety instructions

This product is not a toy and is not allowed to be used on toys.
This means that you must keep both the product and its pa-
ckaging away from children and that because of the risk of suf-
focation etc. you must store the objects where they cannot be
accessed by children. If you want to permit children to use the
product, then only under supervision and after they have been
previously instructed. Permit use only if the children have rea-
ched a stage of mental and physical development that would
allow such use.

Take care that the proper utilization and safety-relevant
aspects of the respective application are not negatively af-
fected by usage of the product. For example, no warnings or
safety instructions are allowed to be hidden by the product.
You must also observe the operating instructions and the sa-
fety information issued for the application on which you want to
use the product. The product is not allowed to be used under
any circumstances if you detect any functional impairment,
any risk to safety, or any form of conflict with the application’s
operating instructions or safety information.

To ensure an optimum grip you must renew the product in
regular intervals. This means you should detach the product
from the respective application, remove any residues and ap-
ply a new layer of the product in regular intervals.

This product is intended to be used once only and under no
circumstances is it allowed to be used again after it has been
used for the first time. Nor are you allowed to clean the product
during use as this can cause its adhesion to deteriorate.

Each time before beginning to use the application, check that
the product is seated correctly and firmly on the handle or grip.
Replace the product if necessary.

Never wrap more than one layer of the product on the handle
or grip that you want to use. This can cause a deterioration in
adhesion and result in a safety risk.

When you have finished using the product, dispose of it in ac-
cordance with the regulations.

How to use
The surface on which you want to attach the product must be
smooth and free of grease, oil, glue residues or any other dirt.

Wrap the product at a small angle around the handle or grip
in question so that the individual wraps overlap slightly while
producing the largest possible area of contact and adhesion.
Make sure that the product’s adhesive surface has the biggest
possible area of contact with the enwrapped handle or the en-
wrapped grip.

While wrapping the product into position, make sure that it
does not form any creases and/or ripples that could impair its
adhesion and gripping comfort.

Once you have fully enwrapped the surface in question, cut
through the product with a sharp pair of scissors. Take care to
produce a cleanly cut edge so that the ends of the product are
not contorted or ragged.

To prevent the end of product from sticking up, press it down
firmly.

Before using in the application you should now allow the pro-
duct to rest on the handle or grip for at least 12 hours so that
the adhesive can develop its full adhesion.

Storage conditions

You must store the product under appropriate conditions in
order for it to provide and maintain its technical properties.
Before you actually use the product you must protect it from
direct sunshine and from damp and wet conditions. If possible,
store the product at room temperature and be sure to avoid
temperatures lower than 0°C or higher than 25°C. You must
also keep it away from flames, open fires, radiators and other
sources of heat in order not to impair the properties of the ad-
hesive used.

Exclusion of liability

Do not use our product for purposes other than those listed in
this user information. Misuse could result in unforeseeable ha-
zards. The manufacturer cannot accept liability in such cases.
Such use is always at your own risk.
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Notice d’utilisation

En achetant VanHans WrapTape, vous avez choisi un produit
moderne et de grande qualité. Avant d’utiliser VanHans Wrap-
Tape, familiarisez-vous avec I'utilisation sire et idéale du pro-
duit pour obtenir un effet optimal. Veuillez lire attentivement la
notice d'utilisation étant donné qu’elle contient des informati-
ons importantes pour vous. Conservez cette notice également
en vue d’une utilisation ultérieure.

Utilisation prévue

Le produit est un ruban adhésif destiné exclusivement a étre
utilisé sur les poignées et les surfaces de préhension, par
ex. d’outils @ main ou d’autres objets tenus a la main. Nous
attirons votre attention sur le fait qu’il ne s’agit explicitement
pas d’un produit médical. Il ne doit pas étre utilisé par ex. pour
bander/fixer des muscles ou des articulations, ni étre appliqué
d’une autre maniéere de fagon permanente sur le corps.

Consignes de sécurité importantes

Ce produit n’est pas un jouet et ne doit pas étre utilisé sur des
jouets. C’est pourquoi, gardez le produit et 'emballage hors
de portée des enfants et stockez les articles de fagon a étre
inaccessibles aux enfants, sachant qu’il y a notamment un
risque d’étouffement. Si vous autorisez les enfants a I'utiliser,
cela peut uniqguement se faire sous surveillance et aprés inst-
ruction préalable. Autorisez I'utilisation uniquement si le déve-
loppement mental et physique des enfants le permet.

Veillez a ce que I'utilisation du produit ne porte pas atteinte
a l'utilisation correcte et a la sécurité de I'application respec-
tive. Par exemple : aucun avertissement ni aucune consigne
de sécurité ne doit étre masqué par le produit. Respectez
également le mode d’emploi et les consignes de sécurité de
I'application sur laquelle vous souhaitez appliquer le produit.
Si le fonctionnement est visiblement altéré, s’il y a un risque
apparent pour la sécurité ou si I'application du produit est en
contradiction de quelque maniére que ce soit avec le mode
d’emploi ou les consignes de sécurité de I'application, le pro-
duit ne doit en aucun cas étre utilisé.

Pour garantir une tenue optimale, il est nécessaire de renou-
veler le produit a intervalles réguliers. Autrement dit, vous de-
vez retirer le produit de I'application respective a intervalles
réguliers, éliminer les résidus éventuels et appliquer une nou-
velle couche de produit.

Ce produit est congu pour un usage unique et ne doit en au-
cun cas étre réutilisé aprés une premiére utilisation. Le produ-
it ne doit pas non plus étre nettoyé pendant son application
étant donné que cela pourrait provoquer une détérioration de

'adhérence.

Vérifiez, avant chaque utilisation de I'application, la bonne
fixation du produit sur la poignée ou surface de préhension
respective. Renouvelez le produit si nécessaire.

N’enroulez jamais plus d’'une couche de produit sur la poignée
ou surface de préhension souhaitée. Cela peut entrainer une
détérioration de 'adhérence et donc un risque pour la sécu-
rité.

Aprés utilisation ou application, veuillez éliminer le produit
comme il se doit.

Application

La surface sur laquelle le produit doit étre appliqué doit étre
lisse et exempte de graisse, d’huile, de résidus d’adhésif ou
autre contamination.

Enroulez le produit Iégérement en diagonale autour de la po-
ignée ou surface de préhension souhaitée de fagon a obtenir
une surface de contact ou d’adhérence aussi grande que pos-
sible grace a un léger chevauchement des différents enroule-
ments. Veillez & ce que la surface adhésive du produit ait une
surface de contact aussi grande que possible avec la poignée
ou surface de préhension enveloppée.

Lorsque vous enroulez le produit, veillez a ce qu'’il ne forme
pas de plis et/ou d’ondulations susceptibles d’altérer son ad-
hérence et le confort de préhension.

Aprés avoir enveloppé complétement la surface souhaitée,
coupez le produit avec des ciseaux bien aiguisés. Veillez a ce
que l'aréte de coupe soit nette et que les extrémités du produit
ne sont pas déformées ni effilochées.

Appuyez également bien sur I'extrémité du produit pour éviter
que les extrémités ne se détachent de la surface.

Avant d'utiliser I'application respective, le produit doit reposer
sur la surface de préhension pendant au moins 12 heures afin
d’obtenir une adhérence totale de 'adhésif.

Consigne de stockage

Afin d’assurer ou de maintenir les propriétés techniques, il est
nécessaire que vous stockiez le produit dans des conditions
adaptées. Avant de I'utiliser, protégez-le de la lumiere directe
du soleil ainsi que de 'humidité et de I'eau. Conservez le pro-
duit si possible a température ambiante et en aucun cas a des
températures inférieures a 0°C ou supérieures a 25°C. Tenez-
le également a distance des flammes et des feux ouverts, des
radiateurs et autres sources de chaleur afin de ne pas altérer
les propriétés de I'adhésif utilisé.

Clause de non-responsabilité

Veuillez ne pas utiliser notre produit a des fins autres que cel-
les indiquées. Toute application incorrecte peut entrainer des
risques imprévisibles. Le fabricant décline toute responsabilité
dans de tels cas. A utiliser & vos risques et périls.
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Informazioni per I‘uso

Acquistando VanHans WrapTape avete scelto un prodotto
moderno e di alta qualita. Prima di utilizzare VanHans Wrap-
Tape consigliamo assolutamente di prendere familiarita con
l‘uso sicuro e piu appropriato del prodotto per ottenere un
risultato oftimale. Leggete attentamente le informazioni per
I‘uso perché esse contengono informazioni importanti per voi.
Conservate inoltre queste informazioni per I'uso per poterle
usare in futuro.

Scopo di utilizzo

Nel caso di questo prodotto si tratta di un nastro per impug-
nature concepito esclusivamente per |‘utilizzo su impugnature
e superfici di impugnature, come ad esempio quelle di attrezzi
o altri oggetti che si tengono in mano. A questo punto faccia-
mo presente esplicitamente che non si tratta di un prodotto
medicale, che pud venire usato ad esempio per bendaggio/
taping di muscoli o articolazioni oppure per I‘applicazione in
qualsiasi altro modo sul corpo in modo durevole.

Importanti avvertenze di sicurezza

Questo prodotto non € un giocattolo e non deve nemmeno es-
sere usato su giocattoli. Per questo tenete sia il prodotto che
la confezione fuori dalla portata dei bambini e conservate in
modo inaccessibile ai bambini gli oggetti dai quali puo risul-
tare anche pericolo di soffocamento. Se ne permettete l'uso
ai bambini, tale uso deve avvenire solo sotto sorveglianza e
dopo istruzioni in merito. Permettete I'uso solo se lo sviluppo
mentale e fisico dei bambini lo consente.

Fate in modo che I‘utilizzo del prodotto non comprometta I‘'uso
regolare e gli aspetti importanti per la sicurezza della rispet-
tiva applicazione. Non devono ad esempio venire nascoste
dal prodotto indicazioni di avvertenza e di sicurezza. Osser-
vate inoltre le istruzioni per l'uso e le avvertenze di sicurezza
dell‘applicazione sulla quale desiderate applicare il prodotto.
Se si notasse che il funzionamento & compromesso ovvero
che sussista un rischio per la sicurezza oppure che I‘applica-
zione del prodotto fosse in qualche modo in conflitto con le is-
truzioni per I'uso oppure le avvertenze di sicurezza, il prodotto
non deve essere assolutamente utilizzato.

Per garantire una presa ottimale € necessario sostituire il pro-
dotto a intervalli regolari. Il prodotto dovrebbe cioé venir stac-
cato dalla relativa applicazione a intervalli regolari togliendo
eventuali residui, e applicato un nuovo strato del prodotto.

Questo prodotto € concepito per essere usato una sola volta
e non deve essere usato in nessun caso piu volte. Inoltre du-
rante |‘utilizzo il prodotto non deve essere pulito perché tale
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operazione pud comportare un peggioramento delle
caratteristiche di adesione.

Prima dell‘'uso dell‘applicazione verificate sempre che il pro-
dotto sia in posizione corretta e salda sulla rispettivaimpugna-
tura ovvero superficie dell'impugnatura. Sostituite il prodotto
se necessario.

Non avvolgete mai piu di uno strato del prodotto sullimpugna-
tura ovvero sulla superficie dellimpugnatura da rivestire. Cid
pud comportare un peggioramento dell‘adesione e quindi un
rischio per la sicurezza.

Dopo l‘utilizzo ovvero I‘applicazione smaltite il prodotto in
modo corretto.

Impiego

La superficie sulla quale deve essere applicato il prodotto
deve essere liscia e priva di grasso, olio, resti di adesivo oppu-
re di altri tipi di sporco.

Avvolgete il prodotto in senso leggermente obliquo intorno
all'impugnatura ovvero superficie dellimpugnatura da rivesti-
re in modo che con una piccola sovrapposizione dei singoli
avvolgimenti si crei un‘ampia superficie di contatto ovvero di
adesione. Fate attenzione che la superficie di adesione del
prodotto abbia un collegamento il pit ampio possibile all‘im-
pugnatura ovvero alla superficie dellimpugnatura rivestita.

Fate attenzione che avvolgendo il prodotto non si creino pieg-
he e/o ondulazioni che potrebbero compromettere sia I‘ade-
sione che il comfort nella presa.

Dopo aver avvolto completamente la superficie da rivestire
tagliate il prodotto con forbici taglienti. In questa operazione
fate attenzione che il bordo tagliato sia regolare e che le estre-
mita del prodotto non siano deformate o sfilacciate.

Premete bene anche I‘estremita del prodotto per evitare che
non sporga.

Prima dell‘utilizzo della rispettiva applicazione attendete alme-
no 12 ore in modo che I‘adesivo del prodotto sviluppi la sua
completa forza di adesione.

Avvertenza di conservazione

Per garantire ovvero mantenere le caratteristiche tecniche e
necessario conservare il prodotto in condizioni adeguate. Pro-
teggetelo prima dell‘uso dall‘irraggiamento solare diretto, ma
anche da umidita e bagnato. Conservate se possibile il pro-
dotto a temperatura ambiente, in nessun caso a temperature
inferiori a 0°C o superiori a 25°C. Tenetelo anche lontano da
fiamme libere e dal fuoco, da radiatori e da altre fonti di calore
per non compromettere le caratteristiche dell‘adesivo usato.

Esclusione di responsabilita

Non usate il nostro prodotto per scopi diversi da quelli indicati.
Applicazioni errate possono comportare rischi non prevedibili.
In tali casi il produttore non pud assumersi la responsabilita.
L ‘utilizzo avviene a proprio rischio e pericolo.
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Gebruiksinformatie

Met de aankoop van de VanHans WrapTape hebt u gekozen
voor een modern product van hoge kwaliteit. Voordat u de Van-
Hans WrapTape gebruikt, moet u zich in elk geval vertrouwd
maken met het veilige en ideale gebruik van het product om
het beste effect te bereiken. Lees de gebruiksinformatie zorg-
vuldig door, want deze bevat informatie die belangrijk is voor u.
Bewaar deze gebruiksinformatie ook goed voor later gebruik.

Beoogd gebruik

Het product betreft een griptape die uitsluitend bedoeld is voor
gebruik op handgrepen en greepopperviakken van bijvoorbe-
eld handgereedschap of andere voorwerpen die in de hand
worden gehouden. We willen er op deze plaats op wijzen dat
dit uitdrukkelijk geen medisch product is en dat het dus bijv.
niet mag worden gebruikt voor het tapen/fixeren van spieren
of gewrichten, of om op een andere manier permanent op het
lichaam te worden aangebracht.

Belangrijke veiligheidsinstructies

Dit product is geen speelgoed en mag ook niet gebruikt wor-
den op speelgoed. Houd daarom zowel het product als de ver-
pakking uit de buurt van kinderen en bewaar de spullen buiten
het bereik van kinderen, aangezien er onder andere een risico
op verstikking bestaat. Als u kinderen toestaat het te gebrui-
ken, mag dit alleen onder toezicht en na een voorafgaande
instructie. Sta het gebruik alleen toe als de geestelijke en li-
chamelijke ontwikkeling van de kinderen dit toelaat.

Zorg ervoor dat het juiste gebruik en de veiligheidsrelevante
aspecten van de respectieve voorwerpen niet worden gehin-
derd door het gebruik van het product. Er mogen bijvoorbeeld
geen waarschuwingen of veiligheidsinstructies door het pro-
duct worden afgedekt. Neem ook de gebruiksaanwijzing en de
veiligheidsinstructies in acht van de voorwerpen waarop u het
product wilt gebruiken. Als u merkt dat de werkwijze wordt ge-
hinderd of een veiligheidsrisico zichtbaar is of als aanbrengen
van het product op enigerlei wijze in strijd is met de gebruik-
saanwijzing of de veiligheidsinstructies van het voorwerp, mag
het product in geen geval worden toegepast.

Voor een optimaal houvast moet het product regelmatig wor-
den vernieuwd. Dit betekent dat u het product regelmatig moet
losmaken van het betreffende voorwerp, eventuele resten
moet verwijderen en een nieuwe laag van het product moet
aanbrengen.

Dit product is bedoeld voor eenmalig gebruik en mag na de
eerste keer gebruiken in geen geval opnieuw worden ge-
bruikt. Ook mag het product tijdens het gebruik niet worden
gereinigd, want dit kan leiden tot een verslechtering van de
hechting.

Controleer voor elk gebruik van het voorwerp of het product
goed en stevig op de handgreep of het greepopperviak zit.
Vernieuw het product indien nodig.

Wikkel nooit meer dan één laag van het product op de ge-
wenste handgreep of het gewenste greepopperviak. Dit kan
leiden tot verslechtering van de hechting en dus tot een vei-
ligheidsrisico.

Gooi het product na gebruik of toepassing volgens de regels
weg.

Toepassing

Het oppervlak waarop het product wordt aangebracht moet
glad zijn en vrij van vet, olie, lijmresten of andere verontrei-
nigingen.

Wikkel het product iets diagonaal rond de gewenste greep of
het gewesnte greepopperviak, zodat met een lichte overlap-
ping van de afzonderlijke wikkelingen het contact- resp. klee-
foppervlak zo groot mogelijk is. Zorg ervoor dat het kleefop-
pervlak van het product een maximale verbinding heeft met de
omwikkelde greep of het omwikkelde greepopperviak.

Zorg ervoor dat er bij het omwikkelen geen vouwen of bob-
bels in het product ontstaan, wat zowel de hechting als het
grijpcomfort negatief kan beinvioeden.

Nadat u het gewenste opperviak volledig hebt omwikkeld,
knipt u het product af met een scherpe schaar. Zorg ervoor dat
er een zuivere snijrand ontstaat en dat de uiteinden van het
product niet vervormd of gerafeld zijn.

Druk het uiteinde van het product ook stevig aan om te voorko-
men dat het uiteinde loshangt.

Voordat het betreffende voorwerp wordt gebruikt, moet het
product minstens 12 uur op het greepoppervlak rusten zodat
de lijm zijn volledige hechting kan ontwikkelen.

Bewaarinstructies

Om de technische eigenschappen te waarborgen of te behou-
den, is het noodzakelijk dat u het product onder de juiste oms-
tandigheden bewaart. Bescherm het voér gebruik tegen direct
zonlicht, vocht en vochtigheid. Bewaar het product indien
mogelijk op kamertemperatuur en in geen geval bij tempera-
turen onder 0°C of boven 25°C. Houd het ook uit de buurt van
vlammen en open vuur, radiatoren en andere warmtebronnen
om de eigenschappen van de gebruikte lijm niet aan te tasten.

Disclaimer

Gebruik ons product niet voor andere doeleinden dan aan-
gegeven. Verkeerd gebruik kan leiden tot onvoorspelbare
gevaren. De fabrikant aanvaardt in dergelijke gevallen geen
aansprakelijkheid. Gebruik op eigen risico.
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Informacje uzytkowe

Kupujac VanHans WrapTape, wybrali Panstwo nowoczes-
ny produkt wysokiej klasy. Przed uzyciem VanHans Wrap-
Tape prosimy koniecznie zapozna¢ sie z bezpiecznym i
idealnym zastosowaniem produktu, aby osiagna¢ optymal-
ny efekt. Prosimy uwaznie przeczytaé¢ instrukcje dotyczaca
uzytkowania, poniewaz zawiera ona wazne informacje. Nalezy
przechowywac te instrukcje takze dla p6zniejszego wykorzy-
stania.

Cel zastosowania

Produkt ten jest tasma stuzaca wytacznie do owijania uchwy-
téw i rekojesci, np. narzedzi recznych lub innych przedmiotéw
trzymanych w dtoniach. W tym miejscu zwracamy wyraznie
uwage, ze nie jest to produkt medyczny, stuzacy np. do okle-
jania/unieruchamiania migsni albo stawdw, albo umieszczania
na ciele w jakikolwiek inny sposob na dtugi czas.

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Ten produkt nie jest zabawka i nie wolno go uzywa¢ w
charakterze zabawki. Dlatego zaréwno produkt, jak i opa-
kowanie trzymaé poza dostepem dla dzieci, a przedmio-
ty przechowywaé¢ w miejscach niedostepnych dla dzieci,
poniewaz istnieje m.in. zagrozenie uduszeniem. Jezeli dzieci
maja mie¢ zezwolenie na uzytkowanie produktu, moze sie to
odbywac tylko pod nadzorem i po wczesniejszym instruktazu.
Na uzytkowanie zezwala¢ tylko wtedy, gdy umozliwiajg to psy-
chiczne i fizyczne mozliwosci dzieci.

Zadba¢, aby wskutek uzycia produktu nie naruszy¢
przepisowego uzytkowania, ani aspektéw istotnych dla
bezpieczenstwa danego uzytkowania. Dlatego nie wolno np.
zakrywaé produktem zadnych informacji ostrzegawczych, ani
instrukcji bezpieczenstwa. Ponadto przestrzegaé instrukcji
obstugi oraz instrukcji bezpieczenstwa produktéw, na kto-
rych zamierzajg Pafstwo umiesci¢ nasz produkt. Jezeli wi-
doczne bedzie pogorszenie funkcjonalnosci lub ryzyko dla
bezpieczenstwa, albo umieszczenie produktu w jakikolwiek
sposob bedzie konfliktowe wzgledem instrukcji obstugi albo
instrukcji bezpieczenstwa, w zadnym razie nie wolno uzywac
produktu.

Aby zagwarantowa¢ optymalny chwyt, konieczne jest po-
nowne uzycie produktu w regularnych odstgpach czasu. Tzn.
produkt regularnie trzeba zdejmowac¢ z miejsca jego uzycia,
usuwac ew. pozostatosci i zaktada¢ nowa warstwe produktu.

Ten produkt przygotowano do jednorazowego uzytku i po
jego pierwszym uzyciu w zadnym razie nie wolno go uzywaé
ponownie. Produktu nie wolno tez czysci¢ w czasie jego
uzytkowania, poniewaz moze to spowodowaé pogorszenie
przyczepnosci.

Przed kazdym zastosowaniem danego przedmiotu sprawdzi¢
prawidtowos¢ i solidno$é osadzenia produktu na danym uch-
wycie lub rekojesci. W razie potrzeby zastapi¢ produkt nowym.

Nigdy nie nawija¢ na wybrany uchwyt lub rekojes¢ wiecej
niz jednej warstwy produktu. Moze to spowodowac¢ pogors-
zenie przyczepnosci, a przez to wystapienie zagrozenia dla
bezpieczenstwa.

Po uzyciu produktu, zutylizowa¢ go we wtasciwy sposéb.

Zastosowanie

Powierzchnia, na ktérej bedzie zamocowany produkt, musi by¢
gtadka, bez zabrudzenia smarem, olejem, pozostatosciami
kleju ani innymi zanieczyszczeniami.

Produkt owina¢ lekko skos$nie wokét wybranego uchwytu lub
rekojesci, aby w przypadku lekkiego zachodzenia poszcze-
goélnych zwojoéw zapewni¢ mozliwie duzg powierzchnie styku
lub przyklejenia. Pamigta¢, aby powierzchnia przyklejenia pro-
duktu miata mozliwie duzg powierzchnie potaczenia z owija-
nym uchwytem lub rekojescia.

Uwaza¢, aby podczas owijania produkt nie marszczyt sie i/
lub nie tworzyt zgrubien, ktére mogtyby pogorszyé zaréwno
pewnosé, jak i komfort chwytu.

Po catkowitym owinieciu wybranej powierzchni, odcigé pro-
dukt ostrymi nozycami. Dopilnowa¢, aby krawedz cigcia byta
czysta, a koniec produktu nie ulegt wystrzepieniu, ani innemu
uszkodzeniu.

Mocno docisnaé koniec produktu, aby unikng¢ powstawania
wystajacych koncéw.

Przed uzyciem owinigtego przedmiotu poczeka¢ 12 godzin,
aby klej mogt rozwina¢ swojg petng przyczepnosé.

Informacje odnosnie do przechowywania

Aby zagwarantowa¢ lub utrzymaé wtasciwosci techniczne,
konieczne jest przechowywanie produktu w odpowiednich
warunkach. Przed zastosowaniem, chroni¢ produkt przed
bezposrednim promieniowaniem stonecznym oraz wilgocig i
woda. Produkt przechowywaé najlepiej w temperaturze poko-
jowej, w zadnym razie w temperaturze ponizej 0°C lub powyzej
25°C. Nie zbliza¢ go takze do ptomienia, nieostonigtego
ognia, grzejnikéw ani innych zZrédet ciepta, aby nie ostabi¢
wiasciwosci zastosowanego kleju.

Wykluczenie odpowiedzialnosci

Nie uzywa¢ produktu do celéw innych niz podane.
Nieprawidtowe zastosowania moga spowodowac nieprzewid-
ziane zagrozenia. W takich przypadkach producent nie ponosi
odpowiedzialnosci. Uzytkowanie odbywa sie na wtasne ryzy-
ko.
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Informace o pouziti

Zakoupenim VanHans WrapTape jste si vybrali vysoce kvalit-
ni a moderni vyrobek. Pfed pouzitim VanHans WrapTape se
nezapomerfite seznamit s bezpe¢nym a idealnim pouziva-
nim vyrobku, abyste dosahli co nejlepsiho ucinku. Peclivé si
prectéte informace o pouziti, protoZe obsahuiji pro vas dulezité
informace. Tento informace o pouZiti si uschovejte pro budouci
pouzivani.

Ugel pouziti

Vyrobek je uchopova paska uréena vyhradné pro pouziti na
rukojetich a uchopovych plochach napf. ruéniho naradi nebo
jinych predmétl drzenych v ruce. Na tomto misté bychom
chtéli vyslovné upozornit na fakt, Ze se nejedna o zdravotnicky
vyrobek, ktery by se mohl pouzivat napfiklad k tejpovani/fixa-
ci svalli nebo kloubt nebo ktery by mél byt jakymkoli jinym
zpusobem trvale pfikladan na télo.

Dulezité bezpecnostni pokyny

Tento vyrobek neni hracka a nesmi se pouzivat na hrani. Pro-
to vyrobek i obal uchovavejte mimo dosah déti a nepfistupny
détem, protoze hrozi mimo jiné riziko uduseni. Pokud dovolite
détem, aby vyrobek pouzivaly, smi tak ¢init pouze pod dohle-
dem a po pfedchozim pouceni. Dovolte pouzivani pouze teh-
dy, pokud to umozriuje duSevni a fyzicky stuperi vyvoje déti.

Ujistéte se, Ze pouzivanim vyrobku neni naruSena spravna
aplikace a jeji bezpec€nostni aspekty. Vyrobek napfiklad nesmi
zakryvat zadna varovani nebo bezpeénostni pokyny. Dodrzuj-
te také navod k obsluze a bezpecénostni pokyny pro misto
aplikace, na které chcete vyrobek pouzit. Pokud je zfejmé
naruseni funkénosti nebo bezpeénostni riziko nebo pokud
je pouziti vyrobku v jakémkoli rozporu s navodem k obsluze
nebo bezpecénostnimi pokyny aplikace, nesmi se vyrobek v
zadném pfipadé pouzit.

Pro zajisténi optimalniho uchopu je nutné vyrobek v pravi-
delnych intervalech nahrazovat novym kusem. To znamena,
Ze byste méli vyrobek v pravidelnych intervalech sejmout
z mista aplikace, odstranit pfipadné zbytky a nanést novou
vrstvu vyrobku.

Tento vyrobek je ur€en k jednordzovému pouZziti a po prvnim
pouziti se v zadném pfipadé nesmi znovu pouzit. Vyrobek
také béhem aplikace na cilovém misté necistéte, protoze by
to mohlo vést ke zhor8eni pfilnavosti.

Pfed kazdym pouzitim mista aplikace zkontrolujte spravné a
pevné uchyceni vyrobku na pfislusné rukojeti nebo uchopové
ploSe. V pfipadé potfeby vyrobek nahrad'te novym kusem.

Na pfislusnou rukojet nebo povrch rukojeti nikdy nenanaseijte
vice nez jednu vrstvu vyrobku. To muZe vést ke zhor$eni adhe-
ze, a tim k ohroZeni bezpecnosti.

Po pouziti nebo aplikaci vyrobek fadné zlikvidujte.

Pouziti
Povrch, na ktery se ma vyrobek aplikovat, musi byt hladky a
zbaveny mastnoty, oleje, zbytkl lepidla nebo jinych necistot.

Vyrobek omotejte mirné Sikmo kolem pozadovaného mis-
ta uchopu nebo pfilnavé plochy tak, aby pfi mirném prekryti
jednotlivych omotavek byla kontaktni nebo lepici plocha
co nejvétsi. Dbejte na to, aby lepici plocha vyrobku méla co
nejvétsi spojeni s omotanou rukojeti nebo omotanym povrch-
em rukojeti.

Dbejte na to, aby se vyrobek pfi omotavani nemackal a/nebo
nevinil, coz mize ovlivnit jeho pfilnavost i komfort uchopeni.

Po uplném omotani poZzadované oblasti vyrobek odstfihnéte
ostrymi ntzkami. Dbejte na to, aby byl odstfizeny okraj Cisty
a aby konce vyrobku nebyly zdeformované nebo roztfepené.

Konec vyrobku také pevné pritisknéte, aby neodstavaly.

Pfed pouzitim pfislusného mista aplikace by mél vyrobek
odpocivat na ichopové oblasti nejméné 12 hodin, aby lepidlo
mobhlo plné rozvinout svou pfilnavost.

Pokyn pro skladovani

Pro zajisténi, resp. zachovani technickych vlastnosti je nut-
né, abyste vyrobek skladovali za vhodnych podminek. Pfed
pouzitim jej chrarite pfed pfimym slune¢nim zafenim, vlhkosti
a mokrem. Pokud je to mozné, skladujte vyrobek pfi pokojo-
vé teploté a v zadném pfipadé pfi teplotach pod 0 °C nebo
nad 25 °C. Rovnéz jej uchovavejte mimo dosah plamend a
otevieného ohné, radiatord a jinych zdrojl tepla, aby nedoslo
ke zhorSeni vlastnosti pouzitého lepidla.

Vylouceni zaruky

NepouZivejte nas vyrobek k jinym nez uvedenym tcelim. Ne-
spravné pouziti mize vést k nepredvidatelnym nebezpedéim.
Vyrobce v takovych pfipadech nemuZe prevzit zaruku.
Pouzivani na vlastni nebezpedi.
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Hasznalati informéaciok

A VanHans WrapTape megvasarlasaval kivaldé minéségl és
modern terméket valasztott. A VanHans WrapTape hasznala-
ta el6tt feltétlenll ismerkedjen meg a termék biztonsagos és
idedlis hasznalataval az optimalis hatas elérése érdekében.
Keérjik, figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, mivel az
On szamara fontos informéacidkat tartalmaz. Orizze meg eze-
ket a hasznalati informaciokat késébbi hasznalatra.

Hasznalati cél

A termék egy markold szalag, amely kizarélag pl. kéziszersza-
mok vagy mas kézzel tartott targyak fogantyuin és fogasi felu-
letein valé hasznalatra szolgal. Ezen a ponton szeretnénk ra-
mutatni, hogy kifejezetten nem olyan orvostechnikai eszk6zré|
van szd, amelyet fel szabadna hasznalni példaul izmok vagy
izliletek ragasztasara / rogzitésére, vagy amelyet barmilyen
mas modon tartésan alkalmazni kellene a testen.

Fontos biztonsagi utasitasok

Ez a termék nem jaték, és nem hasznalhato jatékokon. Ezért
tartsa tavol mind a terméket, mind a csomagolast gyermekek-
tél, és tartsa a targyakat a gyermekek részére nem elérhetd
helyen, mivel tébbek kdzétt fennall a fulladas veszélye. Ha
megengedi a gyermekeknek, hogy hasznaljak, ezt csak fell-
gyelet mellett és elézetes utasitas utan teheti meg. Csak akkor
engedélyezze a hasznalatot, ha a gyermekek szellemi és fizi-
kai fejlédése ezt engedélyezi.

Gondoskodjon arrél, hogy a termék hasznalata ne zavarja az
adott alkalmazas megfelelé hasznalatat és biztonsagi szem-
pontjait. Példaul a termék nem takarhatja el a figyelmezteté-
seket és a biztonsagi utasitasokat. Vegye figyelembe annak
az alkalmazasnak a haszndlati utasitasait és biztonsagi utasi-
tasait is, amelyre a terméket alkalmazni kivanja. Ha a funkcio-
nalitas karosodasaill. biztonsagi kockazat felismerhetd lenne,
vagy ha a termék alkalmazasa barmilyen moédon ellentétes a
hasznalati utasitassal vagy az alkalmazas biztonsagi utasita-
saival, a terméket semmilyen koriilmények k6zott nem szabad
hasznalni.

Az optimalis tartas biztositasa érdekében a terméket rends-
zeres id6k6zonként meg kell Ujitani. Ez annyit jelent, hogy
rendszeres idékdzonként tavolitsa el a terméket a megfelelé
alkalmazasrdl, tavolitsa el az esetlegesen jelenlévé maradva-
nyokat, és vigyen fel a termék egy Uj rétegét.

Ez a termék egyszeri hasznalatra készllt, és az elsé hasznalat
utan semmilyen korlGlmények kozétt sem szabad Ujra felha-
sznalni. A terméket hasznalat kézben ugyszintén nem szabad
tisztitani, mivel ez a tapadasi képesség romlasahoz vezethet.

ECOmmerce System GmbH ¢ Wiesenweg 22 ¢ D-94405 Landau/lsar ¢ info@vanhans.com « www.vanhans.com

Az alkalmazas minden egyes hasznalata el6tt ellenérizze a
termék helyes és szoros Ulését a megfelelé fogantyd vagy
markolat felliletére. Sziikség esetén Ujitsa meg a terméket.

Soha ne tekerje a termék egynél tdbb rétegét a kivant fogan-
tyura ill. a kivant fogasi feluletre. Ez a tapadas romlasahoz és
ezaltal biztonsagi kockazathoz vezethet.

Hasznalat vagy alkalmazas utan kérjuk, megfeleléen semmi-
sitse meg a terméket.

Alkalmazas

A fellletnek, amelyre a terméket fel kellene vinni, annak si-
manak és zsirtol, olajtél, ragasztomaradvanyoktol vagy egyéb
szennyez6désektél mentesnek kell lennie.

Tekerje a terméket enyhe szdgben a kivant fogantyu ill. fogasi
felulet koré ugy, hogy az egyes tekerések egy enyhe atfedés-
sel egy lehetéleg nagy érintkezési ill. ragasztdfelllet adodjon.
Ugyelien arra, hogy a termék ragasztéfelillete a leheté legna-
gyobb mértékben csatlakozzon a betekert fogantyuhoz ill. a
markolat felliletéhez.

Ugyelien arra, hogy a termék csomagolds kézben ne
gyurédjon és/vagy hullamozzon, ami ronthatja mind a tapa-
dast, mind a fogasi kényelmet.

Miutan a kivant tertilet teljes be lett tekerve, vagja le a terme-
ket éles olléval. Ugyeljen ennél arra, hogy a vagott él tiszta, és
hogy a termék végei nincsenek elhiizédva vagy kirojtosodva.

Nyomja erésen oda a termék végét is, hogy elkerlilje az elallé
végeket.

Az adott alkalmazas hasznalata el6tt a terméknek legalabb 12
6ran at a markolat feluletén kell nyugodnia, hogy a ragaszt6 a
teljes tapadast ki tudja fejteni.

Tarolasi utasitas

A mUszaki tulajdonsagok biztositdsa vagy fenntartasa érde-
kében sziikséges, hogy a terméket megfelelé korilmények
kozott tarolja. Hasznalat elétt védje a kdzvetlen napfénytél,
valamint a nyirkossag és a nedvesség elél. Ha lehetséges, ta-
rolja a terméket szobahémérsékleten, soha ne 0 ° C alatti vagy
25 ° C feletti hémérsékleten.

Ezenkivil tartsa tavol langoktdl és nyilt t(iztél, radiatoroktdl és
egyéb héforrasoktdl, hogy ne befolyasolja a hasznalt ragasztd
tulajdonsagait.

Felel6ség kizarasa

Kérjiik, ne hasznalja termékiinket a megadottaktdl eltérd célo-
kra. A helytelen hasznalat el6re nem lathat6 veszélyeztetések-
hez vezethet. llyen esetekben a gyarté nem vallal felelésséget.
Hasznalat sajat felelésségére torténik.



